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E Hinweise zum Gebrauch

Liebe Kundin, lieber Kunde,
wir freuen uns, dass du dich flr unsere MAXXMEE Basis-Station
mit Aufladefunktion entschieden hast. Mit ihr kannst du deinen
kabellosen Staubsauger Clever Clean nicht nur sicher aufbe-
wahren, sondern auch direkt nach dem Einsatz wieder aufladen!
Einfach das mit dem Staubsauger gelieferte Netzteil an die
Basis-Station anschlieBen, fertig! Solltest du Fragen zum Produkt
sowie zu Ersatz-/Zubehdrteilen haben, wende dich an den
Kundenservice Uber unsere Website:
www.dspro.de/kundenservice

Wir wiinschen dir viel Freude an deiner
MAXXMEE Basis-Station mit Aufladefunktion.

Informationen zu diesen Hinweisen

Lies vor dem ersten Gebrauch des Produktes diese Hinweise
sorgféltig durch und bewahre sie fiir spétere Fragen und weite-
re Nutzer auf. Sie sind ein Bestandteil des Produktes. Hersteller
und Importeur tGibernehmen keine Haftung, wenn die Angaben
in diesen Hinweisen nicht beachtet werden.

SYMBOLE

Gefahrenzeichen: Dieses Symbol zeigt mégliche
A Gefahren an. Die dazugehoérenden Sicherheitshinweise
aufmerksam lesen und befolgen.

@ Ergénzende Informationen

SIGNALWORTER

Signalworter bezeichnen Gefahrdungen bei Nichtbeachtung
der dazugehdrigen Hinweise.

WARNUNG - mittleres Risiko, kann schwere Verletzung oder
Tod zur Folge haben

HINWEIS - kann Risiko von Sachschéden zur Folge haben

PRODUKTDATEN

Artikelnummer: 02452
kompatible Artikel: Staubsauger Serie Clever Clean
04074, 01050, 01003, 06188, 05878,
06254

ID Gebrauchsanleitung: Z 02452 M DS V1 1220 dk

BESTIMMUNGSGEMARBER GEBRAUCH

m  Das Produkt dient zur Aufbewahrung von Staubsaugern der
Serie Clever Clean. In Verbindung mit den Netzteilen der
Staubsauger ist das Produkt auch als Ladestation geeignet.

m Das Produkt ist fiir den privaten Gebrauch, nicht flir eine
gewerbliche Nutzung konzipiert.

m Das Produkt nur wie in diesen Hinweisen beschrieben nutzen.
Jede weitere Verwendung gilt als bestimmungswidrig.

SICHERHEITSHINWEISE
A WARNUNG - Verletzungsgefahr!

m  Kinder und Tiere vom Verpackungsmaterial fernhalten.
Es besteht Erstickungsgefahr!

m Das Produkt ist kein Spielzeug. Kinder und Tiere nicht un-
beaufsichtigt lassen, um Verletzungen zu vermeiden!

HINWEIS - Risiko von Material- und Sachschaden

m Das Produkt vor Hitze, offenem Feuer, extremen Tempe-
raturen, lang anhaltender Feuchtigkeit, Nasse und StéBen
schitzen.

m  Keine dtzenden oder scheuernden Reinigungsmittel ver-
wenden! Bei Bedarf mit einem feuchten Tuch abwischen.

m Das Produkt bei Nichtgebrauch an einem trockenen,
sauberen Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern und
Tieren lagern.

m Keine Verdnderungen am Produkt vornehmen. Bei Schaden
den Kundenservice kontaktieren.

LIEFERUMFANG

1 x Staubsauger-Halterung
2 x Rohrstlick
1 x Verbindungsstick mit Disenhalterungen

1 x Bodenplatte
1 x Hinweise zum Gebrauch

Den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und die Bestandteile auf
Transportschaden tberpriifen. Bei Schaden nicht verwenden,
sondern den Kundenservice kontaktieren.

MONTAGE

1. Die beiden Rohrstlicke mithilfe des Verbindungsstiickes
zusammenstecken.

2. Das zusammengesteckte Rohr in die Aufnahme der Boden-

platte stecken.

3. Die Staubsauger-Halterung auf das andere Ende des
zusammengesteckten Rohres aufsetzen und bis zum An-
schlag herunterdricken.

BENUTZUNG

e Das Produkt auf einen trockenen, ebenen und festen Un-
tergrund stellen.

e Den Staubsauger mit der Saugéffnung nach unten in die
Staubsauger-Halterung einhangen.

e Zum Laden des Akkus das Netzteil des Staubsaugers
an die Anschlussbuchse an der Staubsauger-Halterung
anschlieBen.

Anweisungen in der Gebrauchsanleitung des Staub-
saugers beachten.

@ Zum Laden des Akkus die Sicherheitshinweise und

* An dem Verbindungsstlick sowie an der Unterseite der
Staubsauger-Halterung kénnen Disen aufbewahrt werden.
Die Bodenplatte eignet sich als Ablage fiir die Bodendiise.

ENTSORGUNG

(A3, Das Verpackungsmaterial umweltgerecht entsorgen
% und der Wertstoffsammlung zufiihren. Sollte das
Produkt nicht mehr zu gebrauchen sein, auch dieses
umweltgerecht entsorgen.

Alle Rechte vorbehalten.

=)\l Instructions for Use

Dear Customer,

We are delighted that you have chosen our MAXXMEE base
station with charging function. It not only allows you to safely
store your cordless Clever Clean vacuum cleaner, but you can
also recharge it immediately after use! Simply connect the mains
adapter supplied with the vacuum cleaner to the base station,
and that’s it! If you have any questions about the product and
about spare parts/accessories, contact the customer service
department via our website: www.dspro.de/kundenservice

We hope you have a lot of fun with your
MAXXMEE base station with charging function.

Information About These Instructions

Before using the product for the first time, please read
through these instructions carefully and keep them for future
reference and other users. They form an integral part of the
product. The manufacturer and importer do not accept any
liability if the information in these instructions is not complied
with.

SYMBOLS

Danger symbol: This symbol indicates possible dangers.
A Read the associated safety notices carefully and follow
them.

@ Supplementary information

SIGNAL WORDS

Signal words indicate hazards if the associated notices are not
followed.

WARNING - medium risk, may result in serious injury or death
NOTICE — may result in risk of damage to material

PRODUCT DATA

Article number: 02452
Clever Clean Series Vacuum Cleaner

04074, 01050, 01003, 06188, 05878,
06254

Compatible article:

ID of operating

instructions: Z 02452 M DS V1 1220 dk

INTENDED USE

m  The product is used for storing vacuum cleaners from the
Clever Clean series. In conjunction with the mains adapters
of the vacuum cleaners, the product can also be used as a
charging station.

m The product is designed for personal use only and is not
intended for commercial applications.

m  The product should only be used as described in these
instructions. Any other use is deemed to be improper.

SAFETY NOTICES

A WARNING — Danger of Injury!

m  Keep children and animals away from the packaging
material. There is a danger of suffocation!

m The product is not a toy. Do not leave children and animals
unsupervised in order to avoid injuries!

NOTICE - Risk of Damage to Material and Property

m Protect the product from heat, naked flames, extreme
temperatures, persistent moisture, wet conditions and
impacts.

m Do not use any caustic or abrasive cleaning agents! Wipe
down with a damp cloth if necessary.

m  When itis notin use, store the product in a dry, clean
place which is out of the reach of children and animals.

m Do not make any modifications to the product. If you find
any damage, contact our customer service department.

ITEMS SUPPLIED

1 x vacuum cleaner holder 1 x base plate

2 x tube pieces 1 x instructions for use

1 x connecting piece with nozzle holders

Check the items supplied for completeness and the
components for transport damage. If you find any damage,
do not use the product but contact our customer service
department.

ASSEMBLY

1. Plug together the two tube pieces using the connecting
piece.

2. Plug the assembled tube into the mount on the base plate.

3. Place the vacuum cleaner holder onto the other end of the
assembled tube and press it down as far as it will go.

USE

Place the product on a dry, flat and solid surface.

e Hang the vacuum cleaner into the vacuum cleaner holder
with the suction opening facing downwards.

e To charge the battery, connect the mains adapter of the
vacuum cleaner to the connecting socket on the vacuum
cleaner holder.

To charge the battery, note the safety notices and
instructions in the operating instructions for the vacuum
cleaner.

* Nozzles can be stored on the connecting piece and on the
bottom of the vacuum cleaner holder. The base plate is
suitable as a rest for the floor nozzle.

DISPOSAL

(5> Dispose of the packaging material in an environmentally
friendly manner so that it can be recycled. The product
should also be disposed of in an environmentally friendly
way if it is no longer going to be used.

All rights reserved.
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OMMEE

Exxtra for you

Kundenservice / Importeur | Customer Service / Importer |
Service aprés-vente / Importateur | Klantenservice / Importeur:

DS Produkte GmbH, Am Heisterbusch 1, 19258 Gallin
Deutschland | Germany | Allemagne | Duitsland
Tel.: +49 38851 314650*

*Anruf in das deutsche Festnetz zum Tarif deines Anbieters.
Calls to German landlines are subject to your provider's charges.

Prix d'un appel vers le réseau fixe allemand au tarif de votre fournisseur.
Bellen naar het Duitse vaste netwerk tegen het tarief van je provider.
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Consignes d’utilisation

Chére cliente, cher client,
Nous vous félicitons d'avoir fait I'acquisition de notre station
de base avec fonction de recharge MAXXMEE. Elle vous
permet non seulement de ranger de fagon plus siire votre
aspirateur sans fil Clever Clean, mais aussi de le recharger
directement aprés utilisation ! Il suffit pour cela de raccorder
a la station de base le bloc d’alimentation fourni avec
I'aspirateur, c’est prét ! Pour toute question concernant ce
produit et ses pieces de rechange et accessoires, veuillez vous
adresser au service aprés-vente via notre site Internet :
www.dspro.de/kundenservice

Nous espérons que votre station de base avec fonction de
recharge MAXXMEE vous donnera entiére satisfaction !

Informations concernant ces consignes

Veuillez lire attentivement les présentes consignes d'utilisation
avant la premiére utilisation du produit et les conserver
précieusement pour toute question ultérieure ainsi que pour
les autres utilisateurs. Elles font partie intégrante du produit.
Le fabricant et I'importateur déclinent toute responsabilité en
cas de non-observation des instructions qu’elles contiennent.

SYMBOLES

Symbole de danger : ce symbole signale des possibles
A dangers. Lire et observer attentivement les consignes

de sécurité correspondantes.

@ Informations complémentaires

MENTIONS D'AVERTISSEMENT

Les mentions d'avertissement désignent les risques qu'implique
le non respect des consignes correspondantes.

AVERTISSEMENT - Risque moyen pouvant induire des
blessures graves, voire mortelles
AVIS - Risque de dégats matériels

DONNEES DU PRODUIT

Référence article : 02452

Aspirateur série Clever Clean

04074, 01050, 01003, 06188,
05878, 06254

Identifiant mode d'emploi: Z 02452 M DS V1 1220 dk

Articles compatibles :

UTILISATION CONFORME

m Ce produit sert au rangement des aspirateurs de la série
Clever Clean. Le produit relié avec les blocs d'alimentation
des aspirateurs sert également de station de recharge.

m Ce produit est congu pour un usage domestique, non
professionnel.

m  Le produit s'utilise uniquement selon les présentes
consignes. Toute autre utilisation est considérée comme non
conforme.

CONSIGNES DE SECURITE
A AVERTISSEMENT - Risque de blessures !

m Ne pas laisser les emballages a la portée des enfants et
des animaux.Risque de suffocation !

m Ce produit n'est pas un jouet. Ne pas laisser les enfants et
les animaux sans surveillance afin d'éviter les blessures !

AVIS - Risque de dégats matériels

m Veiller a ce que le produit ne soit pas soumis a des chocs ;
le maintenir éloigné de toute source de chaleur ou flamme,
ne pas l'exposer a des températures extrémes, ni trop
longtemps a I'humidité et ne pas le mouiller.

m  Ne pas utiliser de produits de nettoyage corrosifs ou
abrasifs. Si nécessaire, essuyer avec un chiffon humide.

m Sile produit n'est pas utilisé, le ranger dans un endroit
propre et sec, hors de portée des enfants et des animaux.

m  Ne procéder a aucune modification sur le produit. En cas
d’endommagement, contacter le service aprés-vente.

COMPOSITION

1 x support d'aspirateur
2 x piéces tubulaires

1 x socle

1 x consignes d'utilisation

1 x raccord avec supports a suceurs

S'assurer que I'ensemble livré est complet et que les
composants ne présentent pas de dommages imputables au
transport. En cas de dommages, ne pas utiliser le produit et
contacter le service aprés-vente.

MONTAGE

1. Assembler les deux piéces tubulaires a 'aide du raccord.

2. Insérer le tube ainsi assemblé dans la réception du socle.

3. Placer le support d'aspirateur sur l'autre extrémité du tube
assemblé et le plaquer dessus jusqu’en butée.

UTILISATION

* Placer le produit sur une surface seche, plane et solide.

e Suspendre l'aspirateur, prise d‘aspiration vers le bas, dans
le support d'aspirateur.

e Pour charger les accus, brancher le bloc d'alimentation
de I'aspirateur sur la douille de raccordement du support
d‘aspirateur.

Respecter les consignes de sécurité et les instructions
délivrées dans le mode d’emploi de I'aspirateur pour
effectuer le rechargement des accus.

* Des suceurs peuvent étre rangés au niveau du raccord
ainsi qu'en face inférieure du support d'aspirateur. Le socle
peut servir de reposoir pour le suceur pour sols.

MISE AU REBUT

(A7, Se débarrasser des matériaux d’emballage dans le
% respect de I'environnement en les déposant a un point
de collecte prévu a cet effet. Si le produit n'est plus
utilisable, veiller a I'éliminer dans le respect de I'envi-
ronnement.

Tous droits réservés.

Aanwijzingen voor gebruik

Beste klant,

Wij danken je dat je hebt gekozen voor de aankoop van ons
MAXXMEE basis-station met oplaadfunctie. Hiermee kun je je
snoerloze stofzuiger Clever Clean niet alleen veilig bewaren,
maar meteen na gebruik ook weer opladen! Sluit de met de
stofzuiger geleverde voeding gewoon aan op het basis-station
en klaar is Kees! Mocht je vragen hebben over het product

en onderdelen/toebehoren, neem dan contact op met de
klantenservice via onze website: www.dspro.de/kundenservice

Wij wensen je veel plezier met je MAXXMEE basis-station
met oplaadfunctie.

Informatie bij deze aanwijzingen

Lees véor het eerste gebruik van het product deze
aanwijzingen aandachtig door, en bewaar deze voor latere
vragen en andere gebruikers. Ze zijn een bestanddeel van
het product. De fabrikant en importeur aanvaarden geen
aansprakelijkheid wanneer de informatie in deze aanwijzingen
niet in acht wordt genomen.

SYMBOLEN
f Gevaarsymbool: dit symbool wijst op mogelijke

gevaren. Lees de bijhorende veiligheidsaanwijzingen
aandachtig door en neem deze in acht.

@ Aanvullende informatie

SIGNAALWOORDEN

Signaalwoorden duiden op gevaren die ontstaan als de
bijhorende instructies niet in acht worden genomen.
WAARSCHUWING - gemiddeld risico, kan ernstige
verwonding of de dood tot gevolg hebben

LET OP - kan risico van materiéle schade tot gevolg hebben

PRODUCTGEGEVENS

Artikelnummer: 02452
Compatibele artikelen: stofzuiger serie Clever Clean
04074, 01050, 01003, 06188,
05878, 06254

ID bedieningshandleiding: Z 02452 M DS V1 1220 dk

DOELMATIG GEBRUIK

m Het product dient voor het bewaren van stofzuigers uit
de serie Clever Clean. In combinatie met de voedingen
van de stofzuigers is het product ook geschikt als
oplaadstation.

m Het product is ontworpen voor privégebruik, niet voor
commercieel gebruik.

m  Gebruik het product uitsluitend zoals beschreven in deze
aanwijzingen. Elk ander gebruik geldt als oneigenlijk.

VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN
A WAARSCHUWING — Verwondingsgevaarl

m  Houd verpakkingsmateriaal buiten bereik van kinderen en
dieren. Er bestaat verstikkingsgevaar!

m Het product is geen speelgoed. Laat kinderen en dieren
om verwondingen te vermijden niet zonder toezicht!

LET OP — Risico van materiéle schade
m  Bescherm het product tegen hitte, open vuur, extreme

temperaturen, lang aanhoudend vocht, natheid en schokken.

m  Gebruik geen bijtende of schurende reinigingsmiddelen!
Veeg het product indien nodig af met een vochtige doek.

m Berg het product als het niet wordt gebruikt op op een
droge, schone plek buiten bereik van kinderen en dieren.

m Voer geen veranderingen uit aan het product. Neem in
geval van schade contact op met de klantenservice.

OMVANG VAN DE LEVERING

1 x stofzuiger-houder 1 x bodemplaat
2 x buisstuk 1 x aanwijzingen voor gebruik
1 x verbindingsstuk met mondstukhouders

Controleer of de levering compleet is en of de onderdelen
geen transportschade hebben opgelopen. Gebruik het
niet als het is beschadigd, maar neem contact op met de
klantenservice.

MONTAGE

1. Steek de twee buisstukken met behulp van het
verbindingsstuk in elkaar.

2. Steek de in elkaar gestoken buis in de opname van de
bodemplaat.

3. Zet de stofzuiger-houder op het andere uiteinde van de in
elkaar gestoken buis en druk hem helemaal omlaag.

GEBRUIK

e Zethet product op een droge, vlakke en stabiele
ondergrond.

e Hang de stofzuiger met de zuigopening omlaag in de
stofzuiger-houder.

* Sluit de voeding van de stofzuiger aan op de aansluitbus
op de stofzuiger-houder om de accu op te laden.

Neem voor het laden van de accu de
veiligheidsinstructies en aanwijzingen in de
bedieningshandleiding van de stofzuiger in acht.

e Aan het verbindingsstuk en aan de onderkant van de
stofzuiger-houder kunnen mondstukken worden bewaard.
De bodemplaat is geschikt om het vloermondstuk op te
bewaren.

VERWERKING

(A7 Lever het verpakkingsmateriaal milieuvriendelijk in bij
een recyclepunt. Als het product niet meer kan worden
gebruikt, verwerk het dan op een milieuvriendelijke
manier.

Alle rechten voorbehouden.
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